Um landnam Grims Kambans
i Feroyum.

Eftir Olaf Halldérsson.

[ byrjan Feroyingasegu verdur sagt, at Grimur Kamban
var fyrsti madur, i3 bygdi Feroyar, og greitt verdur fra i
Flatoyarbok, (Gl. kgl. saml. 1005 fol.), ti handritipum, sum
allar atgavurnar av seguni hava verid gjordar eftir, at hetta
for fram 4 degum Haralds kongs harfagra.

Kortini sigur Landnamabok, at sonarsonur Grims Kamb-
ans Porolfr smjor, var farin vid Hrafna-Floka til Islands,
men henda ferdin var undan degum Haralds harfagra, og
umframt hetta sigur Landnamabék, at badi sonur og sonar-
sonur Porolfs smjors voru millum teir menn, sum fyrstir
settu seg nidur i Islandi, og eyds=d er av hesum, at Grimur
Kamban ma hava verid langt undan degum Haralds har-
fagra. Ta so her aftrat kemur, sum menn vita, at norrenir
menn hava bygt Feroyar um 800 ella stutt aftana, er ikki
at undrast a, at ymiskir visindamenn hava illgrunast um
tidarrokning Feroyingasegu. Eg skal her bert taka upp tad,
sum Jorgen Steining sigur um hesi mal i grein um elstu
sogu Feroya, id prentad var i hinum stéra og stasiliga
verkinum Feroyar.") I henni stendur hetta um frasegnina i
Foroyingasegu um buseting Grims Kambans i oyggjunum:

»Feroyingasega nevnir Grim Kamban fyrsta norrena land-
namsmann i Feroyum og sigur fra, at ter vordu bygdar a
dogum Haralds hdrfagra; men nu er fyrst at siga, at tad

1) Feroyar I-II. Utgivid hevur Dansk:-Fzreysk samfund . .. Keyp-
mannahavn 1958.



48 Um landndm Grims Kambans i Feroyum

er vael undirbygt, at orrustan i Havursfirdi, sum gjerdi tad,
at Haraldur fekk harravald, ma ver8a flutt heilt fram til
900, hoéast arid 872, sum vanliga verdur nevnt, héoskar sera
vl vid landnamid i fslandi 874, og sidan er at siga, at
tidarfestingin Foroyum vidvikjandi, er heilt skeiv; ti abba-
sonur Grims verdur taldur millum fyrstu landnamsmenn
[slands, og ti mugu vit seta komu hansara til o. u. 825;
hetta hevdi eisini borid val saman vid frasegu Dicuils«.!)

Men nua er ikki »heilt skeivt« vid tidarfestingini i For-
oyingasegu i hesum fori, men har afturimoti vid tekstinum
i Flatoyarbokini.

Grimur Kamban er umreddur i 1. kapitli i Feroyinga-
sogu. Finnur Jonsson, sum gav seguna at i Keypmannas-
havn 1927 vid rannsakadum teksti, ger i innganginum vart
vid, at Feroyingasega i sinum var3veitta snidi er broytt og
ord skotin inn i stedum. Hann sigur um 1. kapitul: »Der
kan ogsd vare sporgsmal om, hvorvidt det 1. kap. ikke er
en senere tilfojelse; . .. Kap. 2 begynder som om det var
sagaens begyndelse.«?)

Vel hevur spurningurin, um annadhvert 1. kapitul seinni
er lagt aftrat ella hevur hoyrt til hina upprunaliga seguna,
ikki avgerandi tydning i hesum sambandi, men ein roynd
at finna eina loysn kann kortini verda gjerd.

Fyrra helvtin i Feroyingasegu vard sett inn i hina longstu
soguna um Olav Tryggvason (Olifs saga Tryggvasonar en
mesta, her eftir stytt OlTr).’) Hovudshandritid til hesa sogu
er AM 61 fol.; tvey onnur handrit, sum her hava tydning,
eru AM 62 fol. og Flatoyarbékin. 1. kapitul i Feroyinga:

1) Foroyar, bd. I, s. 171.

2) Fareyingasaga. Den islandske saga om Faringerne. Pa ny udgiven
af Det kongelige nordiske Oldskriftselskab [ved Finnur Jénsson]. Keben:-
havn 1927. Sj4 Indledning, s. 1X.

3) Utgivin i Fornmanna séogur, bd. I-11l, Kaupmannahofn, 18257,
Flateyarbék, forste bind, [ved Gudbrandur Vigfusson og C. R. Unger];
Christiania 1860, og Editiones Arnamagnaanz, Series A, Vol. 1-2,
Hafniz 1958—61 (Vol. 3 ikki enn utgivid).
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sogu byrjar eins i ollum handritunum: »Madr er nefndr
Grimr kamban.«!) Sidani kemur i ellum handritunum uttan
Flatoyarbokini ein attartalva fra Grimi Kambani til »Por-
vardar ok Ara, fodur Gudmundar biskups.«?) Aftan & attars
talvuna kemur segustubbin um, t& Grimur Kamban (og
adrir nordmenn) bygdu oyggjarnar, men sidani kemur ein
stutt frasegn um, at Audr djapudga a veg ur Skotlandi til
[slands leg®i at i Foroyum og gifti her sonardéttur sina
Oluvu; henda frasegan er i Flatoyarbokini atlandi skrivad
eftir eini serstakari Foroyingasegu, og 1j6dar soleidis (vid
regluskipadari stavseting): »Audr hin djapaudga for til Is-
lands ok kom vid Fareyjar ok gipti par Olofu, déttur
Porsteins rauds, ok er padan kominn hinn mesti kynpattr
Fareyinga, er peir kalla Gotuskeggja, er byggdu i Austrey.«?)
[ Laxdcela spgu eru samlikar upplysingar og ordini »er
beir kalla Gotuskeggja« standa eisini.*) Hini vardveittu
Landnamaskjelini hava afturimoéti: »Padan eru Gotuskeggjar
komnir.«’) Hetta visir, at hoéast attartalvan var gjerd av
hovundinum til OITr eftir Sturlubok, i3 er tad einasta
Landnamaskjalid, i menn vita hann hava kent og nytt,
eigur segustubbin i Flatoyarbokini um Getuskeggjar ikki
retur sinar i henni, men i einum verki, i3 hevur nytt somu
keldu um landnamid sum Laxdcela, eini keldu sum, eftir
ti nakrir ranns6knarmenn @tla, var hin sama sum Ari hin
fr6di hevdi skrivad upp um landnam;®) hetta verkid kann
ikki vera annad enn Feroyingasega, og tad kann ti sigast
vid vissu, at 1. kapitul hevur hoyrt til hina upprunaligu

1) Editiones Arnamagnaanz 2, s. 3114

2) Op. cit.,, s. 323—4.

3) Flateyarbék I, s. 122.

4) [slenzk fornrit, V. bindi. Laxdcela saga. Reykjavik 1934. Sji s. 8.

5) Landndamabék I-III. Hauksbék. Sturlubék. Melabék m.m. Udgiven
af Det kongelige nordiske Oldskrift-selskab. Kebenhavn 1900. [ved
Finnur Jénsson]. Sja s. 3711 og 15731

6) Sja Islenzk fornrit V, s. XXXIX—XL, og Jén Jéhannesson, Gerdir
Landniamabékar, Reykjavik 1941, s. 213—16.
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soguna. Her kann ver8a lagt aftrat, at segustubbin um
Audr djupudgu og Getuskeggjar ber eydkenni av teimum
pettunum i hinum vardveittu Landnimaskjelum, i3 atlast
at vera ur hini elstu Landnamu.?)

Flatoyarbokin og AM 62 fol. eru systurhandrit, soleidis
at tann, id hevur skrivad Flatoyarbokina, hevur skrivad tad
sama OlTr-handritid av, sum tann, id skrivadi AM 62 fol.
Madurin, id skrivad hevur felags upphavsritid at teimum
badum handritunum, hevur havt eitt merkiligt lyndi til at
loypa einstek ord um; hin fraliki skrivarin, sum skrivadi
AM 62 fol., endurgevur upphavsrit sitt i tilikum stedum
aloftast ordaradid, medan skrivarin av Flatoyarbék hevur
roynt at »raettax. Eitt tyduligt demi um hetta hava vit i
1. kapitli i Feroyingasegu, 48renn Flatoyarbokin skifti upp-
havsritid og fer at endurgeva hina serstoku Feroyinga-
soguna. I OITr (AM 61 fol.) stendur soleidis: »Sva er sagt
at Grimr kamban bygdi fyrstr manna Feaereyiar. En 4 dogum
Haralldz ens harfagra flydu fyrir hans riki figl3i manna.«?)
I AM 62 fol. lj6dar hesin stubbin soleidis: »Sva er sagt
at Grimr kamban bygdi fyrst (rattad frd fyr) Faereyiar a
dogum Haralldz inns harfagra flydu fyrir hans ofriki fioldi
manna«. 16 at hesin teksturin ikki hevdi verid adrastadni
enn i AM 62 fol., hevdi tad tyduliga sast, at hann var
avlagadur, okkurt matti verid burturdottid. Hetta hevur
tann, i skrivadi Flatoyarboékina, verid varur vid, og hann
hevur roynt at raetta. Vid tad at hann hevur lagt attar-
talvuna burturar, skrivar hann bert »hann bygde« i stadin
fyri sum i hinum handritunum »Sva er sagt at Grimr kamban
byggdi;« annars rattar hann tekstin i upphavsritinum, so-
leidis, at hann setir punktum aftan a harfagra og pa framman
fyri flydu; ti er hesin tekstur komin: »hann bygde fystr
Fareyiar a dogum Haralldz hins harfagra. pa flydu firir
hans ofriki fioldi manna,« og henda tekstin hava teir i

1) Islenzk fornrit V, s. XL, og Gerdir Landnimabékar, s. 209.
2) Editiones Arnamagnaanaz 2, s, 324—6,
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ollum prentadu utgavunum heldur tikid enn hin eydsad
retta tekstin i AM 61 fol. I atgavu Finns Jénssonar av
Feroyingasegu er hovudsteksturin endurgivin eftir Flatoyar-
boékini, men tekstarfrabrigdi ar handritum vid so ymsum
ordalj6di, at prentadir attu at verid tveir — i einstekum
forum triggir — javnsidis tekstir. Urslitid av starvshatti ats
gevarans verdur o6nytiligur fottekstur. A hesum her vidgjorda
stadi kann t6 av fottekstinum gerast av, at teksturin i Flat-
oyarbokini er komin i, sum her er fragreitt.

Landnama, sum vit na hava hana, veit einki um, at Grimur
Kamban busettist i Foroyum, og tessvegna er tad litid hugs-
andi, at nakad hevur stadid i hini elstu Landnamuni, i3
kundi borid a tad bordid. Hevundur Feroyingasegu kann
kortini val byggja & sanna segn, serliga um hann — sum
eg ®tli — er @ttadur fra Grimi Kambani; hann hevur einki
sagt um, naer busetingin for fram, men sum Jorgen Steining
vidmerkir i nevndu grein, muga vit, vegna attartalvur fra
Grimi Kambani, seta komu hansara til oyggjanna o. u. 825.
Hvat i3 tidarfestingini vidvikur, er ti einki, sum fordar fyri
ti, at Foroyingasega kann hava reatt.

SUMMARY

The editions of Fareyinga saga are all based on Flateyarbok. In the
first chapter of the saga in that manuscript it is stated that Grimr kamban
was the first man to settle in the Faroes, and that he settled there in
the days of King Haraldr harfagri; but from genealogies, in Landnama-
bék and elsewhere, it is clear that Grimr kamban lived long before the
days of King Haraldr. Scholars have thus agreed that the dating of
this first settlement in Fareyinga saga is wrong. Finnur Jénsson thought
it doubtful that the first chapter of Fareyinga saga was original (cf.
Fareyingasaga, Copenhagen 1927, p. ix), but from the relationship of
the text to Laxdela saga we may conclude that this first chapter is at
least as old as the original version of the saga. The sentence referring
to Grimr kamban and his settlement in the Faroes is in Flafeyarbdok
taken from a manuscript of Olafs saga Tryggvasonar en mesta; from
the text of AM 62 fol.,, a sister manuscript to Flateyarbdk, it can be
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seen that the text of their common original was corrupt, and this has
been corrected by the scribe of Flateyarbék to read: 'hann (i. e. Grimr
kamban) bygde fystr Fareyiar a dogum Haralldz hins harfagra. pa flydu’
etc. AM 61 fol., however, and other manuscripts which agree with it at
this point, clearly preserve the text of Fareyinga saga intact: ‘Sva er sagt
at Grimr kamban bygdi fyrstr manna Fzreyiar. En a dogum Haralldz
ens harfagra flydu fyrir hans Riki fipldi manna.‘

The settlement of Grimr kamban was thus not in fact assigned to a
definite date in Fareyinga saga, and the author probably knew of this
settlement from oral tradition.




